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Referenz/Aktenzeichen: Q103-0717 

 

Luftreinhalte-Verordnung (LRV) / Ordonnance sur la protection de l'air (OPair) / 
Ordinanza contro l'inquinamento atmosferico (OIAt) 

Energieverordnung EnV / Ordonnance sur l'énergie (OEne) / Ordinanza 
sull'energia (OEn) 
 

Sie erleichtern uns die Auswertung, wenn Sie uns Ihre Stellungnahme elektronisch als Word-Dokument zur Verfügung stellen. Vielen Dank. / Un envoi en 

format Word par courrier électronique facilitera grandement notre travail. Merci beaucoup. / Onde agevolare la valutazione dei pareri, vi invitiamo a 

trasmetterci elettronicamente i vostri commenti in formato Word. Grazie. 

 
Bitte senden Sie Ihre Stellungnahme elektronisch an / Merci d’envoyer votre prise de position par courrier électronique à / Vi invitiamo a inoltrare i vostri pareri 

all’indirizzo di posta elettronica:  

 polg@bafu.admin.ch 

 

1 Absender / Expéditeur / Mittente 

 

Organisation / Organisation / Organizzazione Standeskommission des Kantons Appenzell Innerrhoden 

Abkürzung / Abréviation / Abbreviazione Kanton AI 

Adresse / Adresse / Indirizzo Marktgasse 2, 9050 Appenzell 

Name / Nom / Nome Markus Dörig, Ratschreiber 

Datum / Date / Data 14. August 2017 

 

 

mailto:polg@bafu.admin.ch
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2 Luftreinhalte-Verordnung LRV / Ordonnance sur la protection de l'air (OPair) / Ordinanza contro l'inquinamento atmosferico (OIAt) 

2.1 Grundsätzliche Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali 

 

Die Standeskommission begrüsst die Anpassung der Luftreinhalte-Verordnung an die neuen Gegebenheiten insbesondere bezüglich der Nutzung des 

Stands der Technik zum Schutz der Atemluft sowie die Anpassung an internationale Vorgaben.  

 

Die Standeskommission lehnt jedoch die periodische Kontrolle von Holzfeuerungen unter 70kW ab. Die Kontrollmessungen sind im Gegensatz zu den 

etablierten Emissionsmessungen bei Öl- und Gasfeuerungen aufwendiger und stark von kurzzeitigen Einflüssen abhängig. Mit den periodischen 

Kontrollmessungen kann der schadstoffarme Betrieb der Holzfeuerungen nicht erreicht werden. Ebenfalls erachtet die Standeskommission die 

Verschärfung der energetischen Grenzwerte für die Abgasverluste für Öl- und Gasfeuerungen kleiner 350kW zurzeit nicht als zielführend.  

 

Die Standeskommission befürwortet eine Lockerung der Kontrollfristen für die periodischen Kontrollen der Öl- und Gasfeuerungen kleiner 350kW. Sie 

beantragt, dass die Periodizität für Öl- und Gasfeuerungen im gleichen Rahmen in den ersten 12 Betriebsjahren von zwei auf vier Jahre erhöht wird; nach 

12 Betriebsjahren soll die Kontrollperiodizität wie bisher zwei Jahre betragen.  

 

 

Sind Sie mit dem Entwurf einverstanden (LRV)? 

Êtes-vous d’accord avec le projet (OPair) ? 

Siete d’accordo con l’avamprogetto (OIAt)? 

☐Zustimmung / Approuvé /  Approvazione 

Mehrheitliche Zustimmung / Largement approuvé / Ampia approvazione 

☐Mehrheitliche Ablehnung / Largement rejeté / Ampia disapprovazione 

☐Ablehnung / Rejeté / Disapprovazione 
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2.2 Bemerkungen zu den Artikeln und Anhängen / Remarques sur les articles et annexes / Osservazioni sugli articoli e gli allegati 

 

Artikel / Article / Articolo Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Kapitel 1 bis 4 LRV / Chapitre 1 à 4 OPair / Capitolo 1 a 4 OIAt 

Art. 3 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 13 ☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

In der Regel ist die Messung bei Öl- und 

Gasfeuerungen alle 4 Jahre, ab 12 Be-

triebsjahren alle 2 Jahre durchzuführen. 

Holzfeuerungen kleiner 70kW alle 2 Jahre, 

bei den übrigen Anlagen alle 3 Jahre. 

 

Holzfeuerungen bis 70kW sind von der 

periodischen Kontrollmessung auszu-

nehmen. 

Die Erleichterung soll auch für Ölfeuerun-

gen bis 350kW gewährt werden. 

 

Die periodische Kontrolle von kleinen 

Holzzentralfeuerungen wird abgelehnt. 

Abnahmemessungen können zeigen, dass 

die Anlage die Grenzwerte erfüllen kann. 

Danach entscheidet primär die tägliche 

Nutzung über das Emissionsverhalten. 

Dieses kann mit einer periodischen 

Kontrollmessung alle zwei Jahre nicht ab-

gebildet werden. Zudem ist die Messung 

einer kleinen Holzfeuerung aufwendig. 

Art. 13a ☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

  

Art. 14 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 19b Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 20 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 20b Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 20c Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 20d Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 20e Ja  ☐Nein    
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Artikel / Article / Articolo Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Kapitel 1 bis 4 LRV / Chapitre 1 à 4 OPair / Capitolo 1 a 4 OIAt 

☐Teilweise  

Art. 36 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 37 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Art. 42a Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

III und / et / e V: 

VIPaV /  OPPEtr / OIPPE 

Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

IV: 

Übergangsbestimmungen 

/ Dispositions transitoires 

/ Disposizioni transitorie 

☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 1 LRV / Annexe 1 OPair / Allegato 1 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 72 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 81 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 83 ☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2 LRV / Annexe 2 OPair / Allegato 2 OIAt 

Inhaltsübersicht / 

Table des matières / 

Sommario 

☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 Wir verzichten auf die Stellungnahme zu 

diesem Bereich, da wir keine Erfahrungen mit 

Asphaltaufbereitungsanlagen und Anlagen 

zur Salpetersäureherstellung haben. 

 

Ziff. / Chiff. / N. 14 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 141 ☐Ja  ☐Nein   
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2 LRV / Annexe 2 OPair / Allegato 2 OIAt 

☐Teilweise  

Ziff. / Chiff. / N. 142 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 143 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 144 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 145 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 146 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 147 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 29 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 291 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 

Ziff. / Chiff. / N. 514 ☐Ja  Nein  

☐Teilweise  

 Gemäss Vorlage soll fortan die 

„Vollzugshilfe bauliche Massnahmen zur 

Emissionsbegrenzung in der 

Landwirtschaft“ als Richtlinie oder sogar 

als verbindlicher Erlass für die Kantone 

gelten. Die in der Vollzugshilfe 

beschriebenen Massnahmen sind 

einerseits für die Landwirtschaftsbetriebe 

wirtschaftlich nicht tragbar und 

andererseits in der Wirkung zu wenig 

zielführend. Die Studie „Wirtschaftliche 

Tragbarkeit baulicher Massnahmen zur 

Minderung von Ammoniakemissionen“, 

erarbeitet durch die Hochschule für 

Agrar-, Forst – und 

Lebensmittelwissenschaften im Jahr 

2012, stellt dies klar fest. Aufgrund der 
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2 LRV / Annexe 2 OPair / Allegato 2 OIAt 

offenen Auslegung der Vollzugshilfe wird 

zudem ein Zustand der 

Rechtsunsicherheit geschaffen. 

Ausserdem sind damit grössere 

Zielkonflikte im Bereich Tierwohl 

(bauliche Massnahmen zur Verringerung 

von Ammoniakemissionen) sowie der 

Energieeffizienz erkennbar.  

 

Ziff. / Chiff. / N. 726 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 822 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 832 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 87 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 88 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 3 LRV / Annexe 3 OPair / Allegato 3 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 1 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 22 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 3 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

 Die Vereinfachung und Flexibilisierung wird 

begrüsst. Die bisherige Regelung war schwer 

nachvollziehbar. 

Ziff. / Chiff. / N. 411 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 412 Ja  ☐Nein    
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 3 LRV / Annexe 3 OPair / Allegato 3 OIAt 

☐Teilweise  

Ziff. / Chiff. / N. 413 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 414 ☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

Auf die Verschärfung der energetischen Anfor-

derungen ist zu verzichten. Die bisherigen 

Anforderungen sollen beibehalten werden. 

 

Ziff. / Chiff. / N. 415 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 421 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 5 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 511 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 512 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 522 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

Redaktionelle Anpassung: 

Für Zentralheizungs- und Einzelherde sowie 

handbeschickte gewerblich genutzte Backöfen 

 

Ziff. / Chiff. / N. 523 ☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

Abs. 1: Handbeschickte Heizkessel bis 500kW 

Nennwärmeleistung müssen mit einem 

Wärmespeicher ausgerüstet werden. 

 

Abs. 2: Automatische Heizkessel bis 500kW 

Nennwärmeleistung müssen mit einem 

Wärmespeicher von mindestens 25 L pro kW 

Nennwärmeleistung FWL ausgerüstet werden.  

 

Davon ausgenommen sind Heizkessel für 

Holzpellets bis 70kW FWL. 

 

neu Abs. 4: 

In begründeten Fällen kann die Behörde 

kleinere Speichervolumen festlegen. 

Es gibt keinen Grund, eine Leistungsbegren-

zung nach oben festzuschreiben, egal ob 

solche Anlagen bisher bekannt sind. 

 

Mit dem zusätzlichen Absatz können fall-

weise Erleichterungen gewährt werden, 

beispielsweise wenn die Anlage gemäss QM 

Holzheizwerke auch mit kleinerem 

Speichervolumen emissionsarm betrieben 

werden kann. 
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 3 LRV / Annexe 3 OPair / Allegato 3 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 524 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 525 ☐Ja  ☐Nein  

Teilweise  

Die Anforderung an die Verfügbarkeit von 

Staubabscheidesystemen bei Holzfeuerungen 

soll für alle Leistungsklassen gelten. 

Es geht dabei vor allem darum, dass 

Restholzfeuerungen 40–70kW nicht ausge-

schlossen sind. 

Ziff. / Chiff. / N. 61 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 62 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 63 ☐Ja  Nein  

☐Teilweise  

Auf die Verschärfung der Abgasverluste ist zu 

verzichten. 

 

Ziff. / Chiff. / N. 7 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 4 LRV / Annexe 4 OPair / Allegato 4 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 1 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 211 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 212 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 31 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 4 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 41 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 42 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 5 LRV / Annexe 5 OPair / Allegato 5 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 11 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 11
bis

 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 41 Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 7 LRV / Annexe 7 OPair / Allegato 7 OIAt 

Immissionsgrenzwerte 

/ Valeurs limites 

d'immission / Valori 

limite d'immissione 

Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  
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3 Energieverordnung EnV / Ordonnance sur l'énergie (OEne) / Ordinanza sull'energia (OEn) 

3.1 Grundsätzliche Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali 

 

Die Anpassungen der Energieverordnung infolge der Anpassungen in der LRV werden unterstützt. 

 

 

Sind Sie mit dem Entwurf einverstanden (EnV)? 

Êtes-vous d’accord avec le projet (OEne) ? 

Siete d’accordo con l’avamprogetto (OEn)? 

Zustimmung / Approuvé /  Approvazione 

☐Mehrheitliche Zustimmung / Largement approuvé / Ampia approvazione  

☐Mehrheitliche Ablehnung / Largement rejeté / Ampia disapprovazione  

☐Ablehnung / Rejeté / Disapprovazione 
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3.2 Bemerkungen zu den Anhängen / Remarques sur les annexes / Osservazioni sugli allegati 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2.28 EnV / Annexe 2.28 OEne / Allegato 2.28 OEn 

Ziff. / Chiff. / N. 1 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 2 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 3 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 4 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 5 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2.29 EnV / Annexe 2.29 OEne / Allegato 2.29 OEn 

Ziff. / Chiff. / N. 1 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 2 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 3 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 4 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 5 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2.30 EnV / Annexe 2.30 OEne / Allegato 2.30 OEn 

Ziff. / Chiff. / N. 1 ☐Ja  ☐Nein    
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2.30 EnV / Annexe 2.30 OEne / Allegato 2.30 OEn 

☐Teilweise  

Ziff. / Chiff. / N. 2 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 3 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 4 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

Ziff. / Chiff. / N. 5 ☐Ja  ☐Nein  

☐Teilweise  

  

 


